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BARRERA FOTOELECTRICA SUNSET
(cod. 23102076)

Generalidades

La barrera fotoeléctrica SUNSET ha sido proyectada para aplicaciones dondes sea necesario instalar dos
fotocélulas sobrepuestas, sin que las mismas hagan intrerferencia entre ellas. Para obterner esta funcion, es
necesario alimentar las fotocélulas con tensién 12/24V~ y cruzar las alimentaciones. (Ej. si TX y RX de una
fotocélula son alimentados por un cable de color negro sobre lo 0 V~y por un cable de color rojo sobre la 24V~,
TXyRXde la otrafotocélula deberan tener el cable rojo sobre lo 0 V~y el cable negro sobre la 24 V~).

42

Contenido de la confecion:
N°1 Fotocélulareceptor CS O

40

N°1 Fotocélula tranmisor
N°1 KIT para lafijacion

. eI
N°2 Tapon cubre-tornillo

N°1 Folio deinstrucciones para el instalador. x1

Caracteristicas tecnicas 1 23

Capacidad: 15 mts. en exterior [N O

Senfal: Infrarrojo modulado _(]J +12424

Longitud de onda: 880nm — |

Frecuencia de modulacién: [1000Hz 42

Alimentacion: 12-24 V===/V~RX 00

Intensidad: 30mA TX; 30mA RX O

Temperatura de funcionamiento: |-15°C / +60°C

Capacidad contactos reles: [1A max ; 24V eonlly

Humedad: del 5% al 90% no condensable| Tx2

INSTALACION

Transmisor 1.2 3

- Inserir los cables en las correspondientes entradas y efectuar las 00 Q

conex.iones §egt’m eltipo de aplicacion, 12/24 V~ o V===, sincronizada 0 +12 +24 0 +2+24 2 0 O
ono sincronizada. | | ©
- Acomodar los cables en modo de evitar el exceso.

- Fijarel Transmisor. JP1 ON= SINCRONIZACION ACTIVA

- Sellar la vaina a eventuales orificios que puedan llevar al interior del

contenedor cuerpos extrafios. JP1 OFF= SINCRONIZACION NO ACTIVA
Receptor

- Inserir los cables en las correspondientes entradas y efectuar las
conexiones segun el tipo de aplicacion, 12/24 V~ o V===, sincronizada
ono sincronizada.

Base Tornillo
Guarnicion  de fijacién

- Acomodar los cables en modo de evitar el exceso. Circuito
- Fijar el Receptor, tenendo cuidado de fijarlo en posicién frontal, en electrénico 44
alineacion sobre el mismo eje y ala misma altura del Emisor asociado. Tornillo de

- Sellar la vaina a eventuales orificios que puedan llevar al interior del
contenedor cuerpos extrafios.

Una vez realizadas las precedentes operaciones sea para el TX como -
para RX Guarnicién

fijacion tapa

- Alimentar la fotocélula 12-24 V~ o V === y verificar la alineacién. Sila Tornillo Tapones
colocacion, la alineacion y la conexion de las fotocélulas han sido | de fijacion .~ Cubretornillo
. f A Guarnicién "
realizadas correctamente, el LED rojo sobre el receptor se encendera. Fig.2 Tomille’de
’ Tapa fijacion tapa

NOTA: para que la funcién sincronizada se pueda realizar, la tensién de alimetacion debe necesariamente ser
de 12/24V~,
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Operaciones de verificacion

Interrumpir mas veces el rayo infrarrojo con un cartoncito negro (o en cualquier caso opaco al infrarrojo)
verificando:

- Larespuesta (cambio) del relé

- En cada caso si se interrumpe el rayo, el LED rojo sobre el receptor se apaga.

Funcionamiento del LED rojo:
LED ROJO ENCENDIDO: ALINEADO
LED ROJOAPAGADO: NOALINEADO

SEGURIDADES
El dispositivo 23102076 no puede ser utilizado como dispositivo de seguridad (EN 12978).

REPUESTOS
La solicitud de recambios debe realizarse a:
SEAs.r.l. Zonalind.le, 64020 S.ATTO Teramo lItalia

DESTINACION DEUSO

El dispositivo 23102076 ha sido proyectado para ser utilizado exclusivamente como barrera fotoeléctrica a
disponer en la zona considerada de peligro y en proximidad de cancela/hoja; debe ser utilizado para
funcionamiento exclusivamente por interposiciéon entre tranmisor y receptor (instalados segun las arriba
indicadas instrucciones) y debe ser alimentado a tensién de seguridad.

SEGURIDAD Y COMPATIBILIDAD AMBIENTAL
Serecomienda el no diseminar en el embiente los materiales de imbalaje del producto y/o de los circuitos.

REQUISITOS DE CONFORMIDAD
El dispositivo 23102076 esta conforme a las normativas siguientes:
2004/108/CE (Norma sobre la Compatibilidad Electromagnética)

ALMACENAMIENTO

TEMPERATURAS DE ALMACENAMIENTO
Tmin Twmax Humedad,, Humedady.x
-20°CY +70°CY 5% no condensable 90% no condensable

Los traslados del producto deben ser realizados con medios idéneos.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Las intervenciones de limpieza y mantenimiento deben ser realizadas solo y exclusivamente por personal
autorizado y experto cada seis meses al menos, cuidando de verificar la correcta alineacion entre transmisory
receptor, la situacion del sistema de fijacion, la limpieza de la lente recabada en el frente, la limpieza de las
partes internas del contenedor y cuanto considera necesario para el correcto funcionamiento del dispositivo.

RETIRADA DE SERVICIO
La desinstalacion y/o puesta fuera del servicio del dispositivo 23102076 debe ser realizada solo y
exclusivamente de personal autorizado y experto.

LIMITES DE GARANTIA
Porla garantia se vean las Condiciones de venta indicadas en el catalogo oficial SEA.

N.B. EL FABRICANTE NO PUEDE SER CONSIDERADO RESPONSABLE POR EVENTUALES DANOS
ACARREADOS PORUSO IMPROPIO, ERRONEO EIRRAZONABLE.

La SEA se reserva el derecho de aportar modificaciones o variaciones que fueran oportunas a sus productos
y/o al presente manual sin obligacién alguna de aviso previo.
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